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PEDOMAN TRANSLITERASI BAHASA ARAB 

Transliterasi kata-kata Arab yang ditulis ke dalam bahasa Indonesia dalam 

disertasi ini, mengacu pada Surat Keputusan Bersama Departemen Agama dan 

Menteri Pendidikan dan Kebudayaan Republik Indonesia tanggal 22 Januari 1988 

Nomor: 157/1987 dan 0593b/1987. 

1. Konsonan Tunggal 
 

Huruf Arab Nama Huruf Latin Keterangan 

 Alif  Tidak dilambagkan Tidak dilambangkan ا

 Ba B Be ب

 Ta T Te ت

 S|a S| Es (dengan titik di atas) ث

 Ja J Je ج

 H}a H{ Ha (dengan titik di bawah) ح

 Kha Kh Ka dan Ha خ

 Dal D De د

 Z|al Z| Zet (dengan titik di atas) ذ

 Ra R Er ر

 Zai Z Zet ز

 Sin S Es س

 Syin Sy Es dan Ye ش

 S{ad S{ S (dengan titik di bawah ص

 D{ad D{ D (dengan titik di bawah) ض
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 T}a T{ T (dengan titik di bawah) ط

 Z}a Z{ Zet ( dengan titik di ظ

bawah_ 

  ع

‘Ain 

 

‘ 
Dengan koma terbalik di 

atas 

 Gain G Ge غ

 Fa F Ef ف

 Qaf Q Ki ق

 Kaf K Ka ك

 Lam L El ل

 Mim M Em م

 Nun N En ن

 Waw W We و

 Ha H Ha ه

 Hamzah ‘ Apostrof ء

 Ya Y Ya ي

 

2. Vokal  

Vokal bahasa Arab seperti vokal bahasa Indonesia, terdiri dari vokal 

tunggal atau monoftong dan vokal rangkap atau diftong. 

a. Vokal tunggal Vokal tunggal bahasa Arab lambangnya berupa tanda atau 

harakat. Adapun transliterasinya sebagai berikut: 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

---  َ --- Fath}ah  A  A  

---  ُ --- D{ammah  U  U  
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---  ُ --- Kasrah  I  I  

 

Contoh:  

 kataba = كَتَبََ

 yaz\habu =  يذَهَبَ 

 su’ila = س ئِلََ

 z\ukira =  ذ كِرََ

b. Vokal Rangkap 

Vokal rangkap bahasa Arab yang lambangnya berupa gabungan 

antara harakat dan huruf. Adapun transliterasinya sebagai berikut: 

 

Tanda Nama Huruf Latin Keterangan 

ى--  Fathah dan Ya Ai  a dan i 

و-َ    Kasrah dan Waw Iu  i dan u 

 

Contoh: 

 kaifa =  كَيْفََ

 h}aula = حَوْلََ

 

3. Maddah 

 Maddah atau vokal panjang yang berupa harakat dan huruf, 

transliterasinya berupa huruf dan tanda: 

a. Fatḥ ah + huruf alif, ditulis = a dengan garis di atas, seperti َ   rijālun = رجَِال 
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b.  Fatḥah + huruf alif layyinah, ditulis = a dengan garis di atas, seperti 

 mūsā = م وَْسَى 

c. Kasrah + huruf ya' mati, ditulis = i dengan garis di atas, seperti  َيْب  = مُِ 

mujībun  

d. Ḍ ammah + huruf wawu mati, ditulis = u dengan garis di atas, seperti 

مَْق  ل وْب َ   = qulūbuhum 

4. Ta’ Marbutah 

Transliterasi untuk ta’ marbutah ada dua: 

a. Ta’ Marbutah hidup 

Ta’ Marbutah yang hidup atau yang mendapat harakah fathah, kasrah 

dan dammah, transliterasinya adalah “t”.  

b. Ta’ Marbutah mati  

Ta’ marbutah yang mati atau mendapat harakat sukun, transliterasinya 

adalah “h” Contoh: َْطلَْحَة = Ṭalḥah  

c. Kalau pada kata yang terakhir dengan ta’ marbutah diikuti oleh kata 

yang menggunakan kata sandang “al” serta bacaan kedua kata itu 

terpisah maka ta’ marbutah itu ditransliterasikan dengan “h”. Contoh:  

و   ضَة َالْْنَّةَْر   Raud}ah al-jannah 

5. Syaddah (Tasydid) 



 
 

v 
 

  Syaddah atau tasydid yang dalam sistem tulisan Arab dilambangkan 

dengan sebuah tanda syaddah, dalam transliterasi ini tanda syaddah tersebut 

dilambangkan dengan huruf yang sama dengan huruf yang diberi tanda 

syaddah itu. 

Contoh: 

 <rabbana =  رَب َّنَا 

 kabbara =  كَبََََّ

 

6. Penulisan Huruf Alif Lam  

a. Jika bertemu dengan huruf qamariyah, maupun syamsiah ditulis dengan 

metode yang sama yaitu tetapi ditulis al-, seperti: 

  al-kabīr al-karīm  =  الَْكَبِيَْْالَْكَريَِْ

  'al-rasūl al-nisa  = الَرَّس وْلَالَنّسأََ

 

b. Berada di awal kalimat, ditulis dengan huruf kapital, seperti: 

َالَْْكِيْم   al-Azīz al-Hakīm = الَْعَزيِْ ز 

c. Berada di tengah kalimat, ditulis dengan huruf kecil, seperti: 

بُّلَالْم حْسِنَِ يَْيُِ   = Yuhib al-Muhsini>n 

7. Hamzah  

Sebagaimana dinyatakan di depan, hamzah ditransliterasikan dengan 

apostrof. Namun itu hanya berlaku bagi hamzah yang terletak di tengah dan 
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di akhir kata. Bila terletak di awal kata, hamzah tidak dilambangkan, karena 

dalam tulisan Arab berupa alif.  

Contoh: 

 syai’un = شَيئَ 

 umirtu = أ مِرْتَ 

8. Penulisan Kata atau Kalimat 

 Pada dasarnya setiap kata, baik fi’il (kata kerja), isim atau huruf, ditulis 

terpisah. Hanya kata-kata tertentu yang penulisannya dengan huruf Arab 

sudah lazim dirangkaikan dengan kata lain, karena ada huruf Arab atau 

harakat yang dihilangkan. Dalam transliterasi ini penulisan kata tersebut 

ditulis dengan kata sekata. Contoh: 

 wa innalla>ha kharu al-ra>ziqi>n =  وَإِنََّاللهََلََ وََخَيْْ َالرَّازَِقِيََْ

زاَنفاَوََْ َالْكَيْلََوَالْمِي ْ ف   = Fa ‘aufu al-kaila wa al-mi>za>n 

9. Huruf Kapital 

Meskipun dalam sistem tulisan Arab huruf kapital tidak dikenal, 

dalam transliterasi ini huruf tersebut digunakan juga. Penggunaan huruf 

kapital seperti yang berlaku dalam EYD, seperti huruf kapital yang 

digunakan untuk menuliskan huruf awal nama diri dan permulaan kalimat. 
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Bila nama diri itu didahului oleh kata sandang, maka yang ditulis dengan 

huruf kapital tetap harus awal nama diri tersebut, bukan huruf awal kata 

sandangnya. Contoh: 

رَس وْل  wama> Muhammadun illa> Rasu>l = وَمَاَمُ َمَّد َاِلاََّ
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KATA PENGANTAR 
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ABSTRAK 

Ma’ruf Suryanto. Kualitas Sanad Hadis-Hadis dalam Akun TikTok @Risyad_Bay 

Skripsi, Jurusan Ilmu Hadis, Fakultas Ushuluddin, Institut Ilmu Al-Qur’an (IIQ) 

An-Nur Yogyakarta, 2025. 

Penelitian ini bertujuan untuk mengetahui kualitas sanad hadis yang 

disampaikan oleh Risyad Baya’sud pada akun TikTok @Risyad_Bay. Dalam era 

digital, hadis dapat ditemukan di berbagai media sosial, salah satunya TikTok 

yang kini menjadi sarana penyebaran dakwah Islam. Akan tetapi, perlu dipastikan 

kejelasan sanad dan keaslian hadis yang disampaikan, agar masyarakat 

memperoleh pemahaman agama yang dapat dipertanggungjawabkan. Penelitian 

ini juga dimaksudkan untuk mengevaluasi apakah hadis-hadis dalam akun TikTok 

tersebut dapat dijadikan sumber rujukan dalam kajian keislaman. 

Penelitian ini menerapkan metode kualitatif dengan pendekatan penelitian 

kepustakaan (library research). Data yang dianalisis berupa delapan hadis yang 

disampaikan oleh Risyad Baya’sud pada video yang diunggah antara Januari 

hingga Desember 2024. Proses penelitian dilakukan melalui takhri>j al-h}adi>s 

dengan metode bi al-lafz}i menggunakan kitab al-Mu‘jam al-Mufahras li Alfāz} al-

H{adi>s al-Nabawī, Hadis Soft, Maktabah Sya>mila, jawami>’ al-Kali>m dan sumber 

lain yang relevan, kemudian dilanjutkan dengan kritik sanad berdasarkan kaidah 

jarh} wa ta‘di>l untuk menentukan kualitas sanad, serta menyusun skema sanad 

masing-masing hadis. Hasil penelitian menunjukkan bahwa dari delapan hadis 

yang dianalisis, terdapat empat hadis berkualitas ṣaḥīḥ, tiga hadis ḥasan, dan satu 

hadis ḍa‘īf. Dengan demikian, sebagian besar hadis yang disampaikan dapat 

dijadikan hujjah, meskipun ditemukan hadis lemah yang perlu disikapi secara 

kritis. 

 

Kata Kunci: TikTok, Hadis, Sanad, Takhri>j, Risyad Baya’sud  
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ABSTRACT 

Ma’ruf Suryanto. The Quality of Hadith Sanads in the TikTok Account 

@Risyad_Bay. Undergraduate Thesis, Department of Hadith Studies, Faculty of 

Ushuluddin, Institut Ilmu Al-Qur’an (IIQ) An-Nur Yogyakarta, 2025. 

This study aims to examine the quality of the sanad (chain of transmission) 

of hadiths conveyed by Risyad Baya’sud on his TikTok account @Risyad_Bay. In 

the digital era, hadiths can be found across various social media platforms, 

including TikTok, which has become a tool for Islamic da'wah. However, it is 

essential to verify the authenticity and reliability of the hadiths shared to ensure 

that the public receives religious knowledge that is accurate and accountable. This 

study also seeks to assess whether the hadiths presented in the account can be used 

as valid references in Islamic discourse. 

This research employs a qualitative method with a library research 

approach. The data analyzed consists of eight hadiths presented by Risyad 

Baya’sud in videos uploaded between January and December 2024. The research 

process involves takhrīj al-ḥadīth using the bi al-lafẓ method, utilizing references 

such as al-Mu‘jam al-Mufahra>s li Alfa>ẓ al-Ḥadi>th al-Nabawi>, Hadis Soft, 

Maktabah Sya>milah, Jawāmi>‘ al-Kali>m, and other relevant sources. The analysis 

continues with sanad criticism based on the principles of al-jarh} wa al-ta‘di>l to 

determine the sanad quality and includes the construction of sanad schemes for 

each hadith. 

The findings indicate that among the eight hadiths analyzed, four are of 

s}ah}i>h} quality, three are h}asan, and one are d}a’i>f. Thus, the majority of the hadiths 

presented can be considered authoritative, although the presence of weak hadiths 

necessitates critical scrutiny. 

 

Keywords: TikTok, Hadith, Sanad, Takhrīj, Risyad Baya’sud 
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